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Johdanto
Tämä keittotaso on suunniteltu todelliselle ruoanlaiton ystävälle. 

Induktiokeittotason käyttö tarjoaa lukuisia etuja. Se on helppoa, 

koska keittotaso reagoi nopeasti ja se voidaan asettaa myös erittäin 

alhaiselle tehotasolle. Koska keittotaso voidaan asettaa myös korkealle 

tehotasolle, voit keittää ruokalajit erittäin nopeasti. Keittoalueiden väliin 

jäävä laaja tila tekee ruoanvalmistuksesta miellyttävää.

Induktiokeittotaso eroaa perinteisestä ruoanlaittolaitteesta. 

Induktiokeittotasossa käytetään magneettikenttää lämmön 

tuottamiseen. Tämä merkitsee, ettei ruokaa voida valmistaa ihan kaikilla 

keittoastioilla. 

Keittoastiat-osio antaa tästä lisätietoa.

Turvallisuuden optimoimiseksi induktiokeittotasossa on useita 

lämpötilasuojia ja jälkilämmön merkkivalo, joka osoittaa edelleen 

kuumat keittoalueet. 

Nämä käyttöohjeet kuvaavat induktiokeittotason optimaaliset 

käyttötavat. Käyttöön liittyvien tietojen lisäksi nämä ohjeet sisältävät 

taustatietoja, jotka voivat olla hyödyllisiä tuotteen käytön aikana. Ohjeet 

sisältävät myös ruoanlaittotaulukoita ja ylläpito-ohjeita. 

Lue nämä käyttöohjeet huolellisesti ennen laitteen käyttämistä, 

ja säilytä nämä ohjeet varmassa paikassa tulevia käyttökertoja 

varten.

Käyttöohjeet toimivat myös huoltoteknikoiden viitteenä. Kiinnitä tätä 

tarkoitusta varten laitteen tunnuskortti sille varattuun kohtaan 

käyttöohjeiden takaosaan. 

Laitteen tunnuskortissa on kaikki huoltoteknikon tarvitsemat tiedot, 

jotta hän voi vastata kysymyksiisi ja toiveisiisi.

Miellyttäviä ruoanlaittohetkiä!

INDUKTIOKEITTOTASO
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Käyttöpaneeli

1.  Keskeytys-painike
2.  Keskeytyksen merkkivalo
3.  Lapsilukko/ekologinen valmiustila-painike
4.  Lapsilukko/ekologinen valmiustila-merkkivalo
5.  Tehotason merkkivalo kuutioissa
6.  Virtapainike
7.  Tehon vähentäminen nopeasti
8.  Tehon vähentäminen
9.  Tehon lisääminen
10.  Tehon lisääminen nopeasti
11.  Tehotoiminto
12.  Ajastin/herätyskello-painike
13.  Herätyskellon merkkivalo
14.  Keittoajan merkkivalo
15.  Ajan vähennyspainike
16.   Kytkemistoiminto (Kaksi aluetta on kytketty yhteen; ne 

muodostavat yhden 'ison' alueen. Hallitsee 2 aluetta yhdellä 
vierityspyörällä).

17.  Ajan lisäämispainike
18.  Minuutit pisteen jälkeen -merkkivalo
19.  Ajastin/herätyskello
20.  Valikkotoiminnot
21.  Valikko-painike
22.  Tehotason merkkivalo
23.  Keittoalueiden merkkivalo
24.  Kokkitoiminto

INDUKTIOKEITTOTASO
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Kuvaus

HI1355G   HI1655G/HI1655M

HI1975G   HI1995G

INDUKTIOKEITTOTASO

1. Mukautuva alue 180 x 220 mm 3,7 kW (toisiinsa kytkettävät alueet)

2. Keittoalue Ø 260 5,5 kW (kaksoisrengas)

11 1

11 1

1 1

12 1

1 1 1

1 1 1
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Lue erilliset turvallisuusohjeet ennen käyttöä!

Lämpötilan turvallisuus
• Anturi mittaa jatkuvasti lämpötilaa tietyissä keittotason kohdissa. 

Jokaisessa keittoalueessa on anturi, joka mittaa keittoastian 

pohjan lämpötilan ylikuumentumisen estämiseksi, kun keittoastia 

kiehuu kuivaksi. Jos lämpötila nousee liian korkeaksi, teho laskee 

automaattisesti tai keittotaso kytkeytyy automaattisesti pois päältä.

Keittoajan rajoitin
• Keittoajan rajoitin on laitteen turvatoiminto. Se aktivoituu, jos 

unohdat keittotason vahingossa päälle.

• Valitusta asetuksesta riippuen ruoanlaittoaikaa rajoitetaan 

seuraavasti:

Asetus Keittoalueen automaattinen pois 
kytkeytymisaika:

1 ja 2 9 tuntia

3, 4 ja 5 5 tuntia

6, 7 ja 8 4 tuntia

9 3 tuntia

10 2 tuntia

11 ja 12 1 tunti

Kokkitoiminto 9 tuntia

Keittoajan rajoitin kytkee keittoalueet pois päältä taulukkoon 

merkityn ajan jälkeen.

Asetus Keittoalue kytkeytyy 
automaattisesti asetukseen 12 
seuraavan ajan kuluttua:

tehotoiminto 10 minuuttia

TURVALLISUUS
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KÄYTTÖ

Kosketuspainikkeiden käyttö
Kosketuspainikkeiden käyttöön tottuminen voi viedä hiukan aikaa, 

jos olet tottunut käyttämään muunlaisia (pyöriviä) säätimiä. Aseta 

sormenpää tasaisesti säätimelle parhaan tuloksen saavuttamiseksi. 

Painiketta ei tarvitse painaa voimalla.

Kosketuspainikkeet reagoivat vain sormenpäällä suoritettuun kevyeen 

painallukseen. Älä käytä säätimiä millään esineellä. Keittotaso ei 

kytkeydy päälle, jos kotieläimesi kävelee sen päältä. 

Ruoanvalmistus induktiokeittotasolla
Ruoanvalmistus induktiokeittotasolla on nopeaa

•  Tulet yllättymään induktiokeittotason nopeudesta. Erityisesti 

korkeilla tehotasoilla ruoka-ainekset ja nesteet saavuttavat 

kiehumispisteen erittäin nopeasti. Keittoastioita ei suositella 

jätettäväksi ilman valvontaa, jotta niiden ylikiehuminen tai kuiviin 

kiehuminen vältetään. 

Mukautuva tehonsäätö

•  Vain se induktiokeittotason osa kuumenee, jonka keittoaluetta 

käytetään. Jos pientä keittoastiaa käytetään suurella keittoalueella, 

sen teho säätyy keittoastian halkaisijan mukaan. Teho on täten 

pienempi ja ruoka-aineksien kiehumiseen menee enemmän aikaa. 

Huomio

• Hiekanjyvät voi aiheuttaa pysyviä naarmuja. Aseta keittoastiat 

keittotasolle pohjan ollessa puhdas ja siirrä niitä aina nostamalla.

•  Älä käytä keittotasoa työtasona. 

• Pidä aina kansi keittoastian päällä ruoanvalmistuksen aikana 

energiahävikkien välttämiseksi.

Lämpöhukkia ei synny 

ja induktiota käyttäessä 

kahvat pysyvät kylminä.
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Miten induktio toimii
Laitteeseen luodaan magneettikenttä. Kun rautapohjainen keittoastia 

asetetaan keittoalueelle, sen pohjaan välittyy virtaa. Johdettu virta 

tuottaa lämpöä keittoastian pohjassa.

Helppoa

 Elektroniset ohjaimet ovat tarkkoja ja niitä on helppo säätää. Alhaisimmalla 

tehotasolla voit sulattaa suklaata suoraan keittoastiassa tai esimerkiksi 

kypsentää aineksia, joita yleensä valmistaisit vesihauteessa.

Nopeaa

 Induktiokeittotason korkeiden tehotasojen ansiosta kiehumispiste 

voidaan saavuttaa nopeasti. Ruoan kypsentäminen vie yhtä paljon 

aikaa kuin muillakin keittotavoilla.

Puhdasta

 Keittotaso on helppo puhdistaa. Koska keittoalueet eivät kuumene 

keittoastioita kuumemmiksi, yliläikkyvät ruoat eivät voi palaa siihen kiinni.

Turvallista

 Lämpö tuotetaan itse keittoastiassa. Lasipaneeli ei kuumene 

keittoastiaa kuumemmaksi. Tämä tarkoittaa, että keittoalue on 

huomattavasti viileämpi keraamiseen keittotasoon tai kaasupolttimeen 

verrattuna. Kun keittoastia on poistettu, keittoalue jäähtyy nopeasti.

Induktion äänet
Tikitys

Tämän aiheuttaa etu- ja taka-alueiden kapasiteettirajoitin. Tikitystä voi 

kuulua myös alhaisimmilla asetuksilla. 

Keittoastiat pitävät ääntä

Keittoastiat saattavat pitää ääntä ruoanlaiton aikana. Tämän aiheuttaa 

keittotasosta keittoastiaan virtaava energia. Korkeilla asetuksilla tämä 

on normaalia joissakin keittoastioissa. Se ei vahingoita keittoastiaa eikä 

keittotasoa.

Keittotason (2) käämi (1) 

tuottaa magneettikentän 

(3). Kun käämin päälle 

asetetaan rautapohjainen 

keittoastia (4), virta välittyy 

keittoastian pohjaan.
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Tuuletin pitää ääntä
Laitteessa on tuuletin, joka parantaa elektronisten osien elinikää. 
Jos käytät laitetta paljon, tuuletin käynnistyy ja jäähdyttää laitteen. 
Tuulettimesta kuuluu suriseva ääni. Tuuletin toimii monen minuutin ajan, 
kun keittotaso on kytketty pois päältä.

Automaattinen käynnistystoiminto
Jos automaattinen käynnistystoiminto (APD) on päällä, kuulet tikittävän 
äänen, vaikka alue ei olisikaan käytössä.

Astiat
Induktiokeittotasoon tarkoitetut keittoastiat
Induktiokeittotaso vaatii erityiset keittoastiat. 

Huomio
•  Kaasutoimisessa keittotasossa käytettyjä keittoastioita ei voi enää 

käyttää induktiokeittotasossa. 
•   Käytä ainoastaan keittoastioita, jotka sopivat sähkötoimiseen ja 

induktiokeittotasoon: 
 ▷ paksu pohja (vähintään 2,25 mm)
 ▷ tasainen pohja. 

• Parhaissa keittoastioissa on "induktioluokan" laatumerkki. 
Vinkki
 Voit tarkistaa keittoastioiden soveltuvuuden itse magneettia 
käyttämällä. Keittoastia sopii induktiokeittotasoon, jos magneetti 
kiinnittyy sen pohjaan.

Sopiva Sopimaton

Erityiset keittoastiat 
ruostumattomasta teräksestä

Saviastiat

Induktioluokan keittoastiat Keittoastiat ruostumattomasta 
teräksestä

Kestävät emalikeittoastiat Posliiniastiat

Emaloidut valurauta-astiat Kupariastiat

Muovi

Alumiiniastiat

On suositeltavaa käyttää automaattisille ruoanvalmistusohjelmille 
soveltuvia, ASKO:n suosittelemia keittoastioita.

KÄYTTÖ
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Huomio

Ole varovainen emalisten teräspannujen kanssa:

•  emalipinta voi halkeilla (irtoaa teräksestä), jos keittotaso asetetaan 

korkealle tehotasolle keittoastian ollessa (liian) kuiva

•   keittoastian pohja voi vääntyä - esimerkiksi ylikuumentumisen tai 

korkean tehotason vuoksi.

Huomio

Älä koskaan käytä keittoastioita, joiden pohja on epätasainen. Ontto 

tai pyöreä pohja voi vaikuttaa ylikuumenemissuojan toimintaan ja 

aiheuttaa laitteen liiallisen kuumenemisen. Tämä voi johtaa lasipinnan 

halkeamiseen ja keittoastian pohjan sulamiseen. Sopimattomien 

keittoastioiden käytöstä tai kuivaksi keittämisestä aiheutuvat vahingot 

eivät kuulu takuun piiriin.

Keittoastian vähimmäishalkaisija

 Keittoastian pohjan halkaisijan on oltava vähintään 12 cm. Saat 

parhaat tulokset käyttämällä keittoastiaa, jonka halkaisija on sama kuin 

keittoalueen. Jos keittoastia on liian pieni, keittoalue ei toimi.

Vario-alueella käytettävän kala-astian (soikean keittoastian) pituuden on 

oltava vähintään 22 cm.

Painekattilat

 Induktiokeittotaso sopii erityisen hyvin painekattiloihin. Keittoalue reagoi 

erittäin nopeasti ja täten painekattilaan muodostuu painetta nopeasti. 

Kun keittoalue kytketään pois päältä, keittoprosessi loppuu välittömästi.
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Keittotason kytkeminen päälle ja tehotason asettaminen
Keittoalueissa on 12 tehotasoa. Niiden vieressä on 'tehotoiminto'-taso.

1. Aseta keittoastia keittoalueen keskelle.

2.  Paina lapsilukko-painiketta.

Laitteesta kuuluu yksi äänimerkki.

3.  Paina käyttämäsi keittoalueen virtapainiketta. 

Näyttöön ilmestyy vilkkuva '-', ja kuulet yhden äänimerkin. Jos muita 

toimenpiteitä ei suoriteta, keittoalue kytkeytyy pois päältä muutaman 

sekunnin kuluttua.

4. Paina painiketta + tai -, tai painiketta << tai >> valitaksesi haluamasi 

asetuksen. Keittoalue käynnistyy automaattisesti asetetulla 

tehotasolla (kun keittoastia on tunnistettu).

 ▷  Jos painat ensin painiketta + tai -, tehotaso 6 ilmestyy näyttöön. 

 ▷  Jos painat ensin painiketta >>, tehotaso 12 + 'tehotoiminto' 

ilmestyy näyttöön. Tämä on tehotoimintotaso, jota voit käyttää 

kun haluat keittää ruokalajit nopeasti (katso sivu 14).

 ▷ Jos painat ensin painiketta <, tehotaso 1 ilmestyy näyttöön.

Vinkkejä

• Painikkeilla + tai - voit nostaa tai laskea tehotasoasetusta 

vaiheittain. Painamalla painiketta << tai >> voit nostaa tai laskea 

tehoasetusta nopeasti. 

•  Paina ja pidä painiketta <<, -, + tai >> painettuna asettaaksesi 

haluamasi tehotason nopeammin.

Keittoastian tunnistus

Jos keittotaso ei tunnista (rautapitoista) keittoastiaa keittotehon 

asetuksen jälkeen, näyttö vilkkuu ja keittotaso pysyy kylmänä. Jos 

(rautapohjaista) keittoastiaa ei aseteta keittoalueelle 1 minuutin 

kuluessa, keittoalue kytkeytyy automaattisesti pois päältä (ks. myös 

sivu 11 ja 12 'Keittoastiat').

Jälkilämmön osoitin 
Runsaasti käytetty keittoalue on lämmin useiden minuuttien ajan sen 

pois kytkemisen jälkeen. Näytössä näkyy H, kunnes keittoalue on 

jäähtynyt.

KÄYTTÖ
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Tehotoiminto
Voit käyttää tehotoimintoa valmistaaksesi ruokaa korkeimmalla 

tehotasolla lyhyessä ajassa (enint. 10 min). Kun tehotoiminnon 

enimmäiskäyttöaika on kulunut umpeen, tehotaso laskee asetukseen 12.

Tehotoiminnon päälle kytkeminen

1. Aseta keittoastia keittoalueelle.

2. Paina '>>' -painiketta heti kun olet kytkenyt alueen päälle.

Taso 12 ja tehotoiminto ilmestyvät näytölle. 

•  Jos keittoalueen tehotaso on jo säädetty ja haluat käyttää 

'tehotoimintoa', paina useamman kerran käyttämäsi keittoalueen 

'>>'- tai '+' -painiketta.

'Tehotoiminnon' pois päältä kytkeminen

Tehotoiminto on kytketty päälle, ja näytössä näkyy taso 12 ja 'boost'.

1. Paina '<<'- tai '-' -painiketta.

Näytössä näkyy alempi tehotaso. 

Tai:

2. Paina sen keittoalueen virtanappia, jonka haluat kytkeä pois päältä.

Kuulet äänimerkin ja tehotaso häviää näytöstä. 

Keittoalue on kytketty kokonaan pois päältä.

Kaksi keittoaluetta peräkkäin 
• Kaksi peräkkäin olevaa keittoaluetta vaikuttavat toisiinsa. Kun 

molemmat keittoalueet on kytketty päälle samaan aikaan, teho 

jakautuu automaattisesti niiden välille. Ensin säädetty keittoalue 

säilyy sarja-asetuksena koko ajan. Etu- tai takakeittoalueen 

sarja-asetuksien enimmäismäärä, joka lisätään myöhemmin 

riippuu ensimmäisen keittoalueen asetuksesta. Kun olet käyttänyt 

enimmäismäärän ruoanlaittoasetusyhdistelmiä, viimeisin sarja-

asetus alkaa vilkkua ja laskeutuu automaattisesti korkeimpaan 

mahdolliseen asetukseen.

• Kaksi vierekkäin olevaa keittoaluetta eivät vaikuta toisiinsa millään 

tavalla. Voit asettaa molemmat keittoalueet korkealle asetukselle.

• Jos vario-alueita on kytketty yhteen, niissä ei voi käyttää 

tehotoimintoa eikä valikkotoimintoja.

KÄYTTÖ
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Vario-induktioalueiden kytkeminen toisiinsa
Vario-induktioalueet voidaan kytkeä yhteen. Kytkeminen luo yhden 

leveän alueen, jota voidaan käyttää esimerkiksi leveän kala-astian tai 

yhden ison keittoastian käyttöön.

• Jos vario-alueita on kytketty yhteen, niissä ei voi käyttää 

tehotoimintoa eikä valikkotoimintoja.

Käytä (kala)astiaa, joka peittää ainakin yhden vario-alueen keskus/

keskiasennoista.

Kytkemistilan aktivoiminen

1. Aseta leveä keittoastia molemmille keittoalueille, niin että ne 

molemmat peittyvät. 

2. Kytke etummainen keittoalue päälle.

3. Pidä kahta painiketta painettuina samanaikaisesti (muutaman 

sekunnin): paina ensin painiketta << takimmaisella vario-alueella ja 

sitten välittömästi painiketta >> etummaisella vario-alueella.

'BR' ilmestyy taka-alueen näyttöön. Sen jälkeen aseta keittotaso 

molemmille alueille etummaisen alueen säätimillä. 

4. Aseta haluamasi ruoanlaittotaso etummaisen alueen '+'- tai '-' 

-painikkeella tai '<<'- tai '>>' -painikkeella. Molemmat alueet 

kuumenevat samalla tehotasoasetuksella.

Kytkemistilan sulkeminen

1. Paina samaan aikaan etummaisen vario-alueen '>>' -painiketta ja 

takimmaisen vario-alueen '<<' -painiketta kytkeäksesi 'kytkemis'-

tason pois päältä.

Etummaisen alueen tehotaso nousee kytkemistoiminnon aikana.

Tai:

2. Paina sen keittoalueen virtanappia, jonka haluat kytkeä pois päältä.

Kuulet äänimerkin ja tehotaso häviää näytöstä. 

Keittoalue on kytketty kokonaan pois päältä.
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Kytkeminen pois päältä
Yhden keittoalueen kytkeminen pois päältä

Paina sen keittoalueen virtanappia, jonka haluat kytkeä pois päältä.

Kuulet äänimerkin ja tehotaso häviää näytöstä. 

•  Jos kaikki keittoalueet on kytketty pois päältä tällä tavoin, keittotaso 

menee automaattisesti valmiustilaan (katso myös kohta 'valmiustila').

Kaikkien keittoalueiden kytkeminen pois päältä

Paina lapsilukko-painiketta kytkeäksesi kaikki keittoalueet pois päältä 

samanaikaisesti.

Laitteesta kuuluu äänimerkki. Lapsilukko-painikkeen vieressä oleva 

punainen merkkivalo vilkkuu hyvin hitaasti. 

•  Induktiokeittotaso on nyt ekologisessa valmiustilassa 

(katso myös kohta 'ekologinen valmiustila').

Valmiustila 
Valmiustilassa induktiokeittotaso on kytketty pois päältä. Voit kytkeä 

tavallisen valmiustilan päälle suoraan ekologisesta valmiustilasta tai 

kytkemällä kaikki keittotasot pois päältä.

Voit alkaa valmistaa ruokaa suoraan valmiustilasta painamalla 

haluamasi keittoalueen virtapainiketta.

Keittotason vaihtaminen ekologisesta valmiustilasta tavalliseen 

valmiustilaan

Lapsilukko-painikkeen vieressä oleva punainen merkkivalo syttyy ja 

sammuu hitaasti. 

• Paina nopeasti lapsilukko-painiketta samalla kun vaihdat valmiustilaan.

Laitteesta kuuluu yksi äänimerkki. Kaikki keittotason valot sammuvat.

Ekologinen valmiustila 
Ekologisessa valmiustilassa keittotaso on kytketty pois päältä ja se 

käyttää mahdollisimman vähän energiaa. 

Keittotaso voidaan myös vaihtaa tavallisesta valmiustilasta ekologiseen 

valmiustilaan, kun keittoalueet ovat vielä käytössä.

Tiesitkö, että

keittotaso kuluttaa vähemmän kuin 0,5 Wattia ekologisessa 

valmiustilassa. Se on vielä vähemmän kuin keittotason valmiustilassa.

KÄYTTÖ
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Keittotason kytkeminen ekologiseen valmiustilaan

• Paina lapsilukko-painiketta. 

Laitteesta kuuluu yksi äänimerkki. Ekologinen valmiustila on päällä, 

ja lapsilukko-painikkeen vieressä oleva punainen merkkivalo syttyy ja 

sammuu hitaasti.

Et voi alkaa valmistaa ruokaa suoraan ekologisesta valmiustilasta. 

Valmistaaksesi ruokaa vaihda keittotaso ensin tavalliseen valmiustilaan.

Tiesitkö, että

Valmiustilan oltua päällä 30 minuutin ajan, keittotaso vaihtaa 

automaattisesti ekologiseen valmiustilaan estääkseen turhaa 

energiankulutusta.

Lapsilukko
Induktiokeittotaso on varustettu lapsilukolla, jonka avulla voit lukita 

laitteen. Se estää tahattoman päälle kytkemisen. 

Lapsilukon kytkeminen päälle

1. Paina lapsilukko-painiketta kahden sekunnin ajan.

Laitteesta kuuluu kaksi äänimerkkiä. Mikään painike ei ole nyt 

aktiivisena lukuun ottamatta lapsilukon painiketta. Keittotaso vaihtaa 

ensin ekologiseen valmiustilaan ja sen jälkeen lapsilukkotilaan. 

Punainen valo palaa.

2.  Paina painiketta uudelleen kahden sekunnin ajan kytkeäksesi 

keittotason lapsilukkotilan pois päältä.

Laitteesta kuuluu yksi äänimerkki. Keittotaso on nyt valmiustilassa.  

Lapsilukko-painikkeen vieressä oleva punainen valo on sammunut.

Vinkki

Aseta keittotaso lapsilukkotilaan ennen sen puhdistamista, jotta sitä ei 

kytkettäisi vahingossa päälle.

Tiesitkö, että

Kun keittotaso on asetettu lapsilukkotilaan, se kuluttaa yhtä vähän 

energiaa kuin ekologisessa valmiustilassa.

KÄYTTÖ
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Keskeytystila
Keskeytystoiminnolla voit 'keskeyttää' koko keittotason viiden minuutin 

ajaksi ruoanlaiton aikana. Näin voit jättää keittotason ilman valvontaa 

vähäksi aikaa tai puhdistaa sen turvallisesti kadottamatta asetuksia. 

Keittotason kytkeminen keskeytystilaan

• Paina keskeytyspainiketta kerran. 

Laitteesta kuuluu kaksi äänimerkkiä, asetukset menevät alemmalle 

tasolle ja keskeytyspainikkeen vieressä oleva punainen valo vilkkuu.

 ▷  Mahdolliset ajastimet/munakellot pysähtyvät. Kaikkien 

keittoalueiden asetukset vaihtuvat automaattisesti alemmalle 

tasolle.

 ▷  Kaikki painikkeet sammuvat, lukuun ottamatta lapsilukko- ja 

keskeytyspainikkeita. 

 ▷  Jokaisen keittoalueen virtapainike pysyy myös päällä, mutta ne 

toimivat kahden sekunnin viiveellä. 

•  Jos painat keskeytyspainiketta uudelleen viiden minuutin sisällä, 

keskeytetty ruoanlaittoprosessi jatkuu.

Laitteesta kuuluu kaksi äänimerkkiä ja keittotason asetukset 

palautuvat niin kuin ne olivat ennen keskeytystä.

• Jos et tee minkäänlaisia toimenpiteitä viiden minuutin sisällä:

kaikki käytössä olevat keittoalueet kytkeytyvät automaattisesti 

pois päältä. Sen jälkeen keskeytyspainike vilkkuu 25 minuutin 

ajan ilmaistakseen, että keskeytystoiminto on sammuttanut 

ruoanlaittoprosessit. Keittotaso vaihtuu automaattisesti 

keskeytystilasta ekologiseen valmiustilaan 25 minuutin kuluttua.

Tunnistustila 

Valmiustila Yksikään valo ei pala.

Ekologinen valmiustila
Lapsilukko-painikkeen vieressä oleva 
punainen merkkivalo syttyy ja sammuu 
hitaasti.

Lapsilukkotila
Lapsilukko-painikkeen vieressä oleva 
punainen valo palaa.

Keskeytystila
Keskeytyspainikkeen vieressä oleva 
punainen valo vilkkuu.

KÄYTTÖ
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KÄYTTÖ

Ajastin/Keittiöajastin 
Jokaisen keittoalueen ajastin/munakello-painikkeella on kaksi toimintoa:

Ajastin-toiminto Munakello-toiminto

Tunnistat tämän toiminnon 
ylöspäin osoittavasta pienestä 
punaisesta nuolesta.

Tunnistat tämän toiminnon 
alaspäin osoittavasta pienestä 
punaisesta nuolesta. 

 Aika kasvaa ajastin-toiminnossa.  Aika vähenee ajastin-toiminnossa. 

Ajastinta ei voi yhdistää 
keittoalueeseen.

Munakellon voi yhdistää 
keittoalueeseen. Keittoalue 
kytkeytyy pois päältä, kun 
asetettu aika on kulunut.

Kun painat ajastin-painiketta, 
ajastintoiminto kytkeytyy 
automaattisesti päälle kolmen 
sekunnin kuluttua, jollet tee 
mitään.

Voit käyttää munakellotoimintoa 
suoraan ajastintoiminnon kautta 
painamalla punaista '+' -painiketta 
tai punaista '-' -painiketta.

Huomio

•  Yksi ajastin/munakello on käytössä kahdelle keittoalueelle (edessä 

ja takana). Kun kyseessä on 5. keittoalue ajastin. 

•  Ajastin/munakello voidaan yhdistää vain yhteen kahdesta 

keittoalueesta.

•  Ajastin/munakellotoimintoa voi myös käyttää käynnistämättä toista 

keittoaluetta.

Ajastimen kytkeminen päälle

1.  Paina keittoalueen ajastin/munakello-painiketta kerran.

Ajastimen näyttö syttyy, ja siinä näkyy kolme vilkkuvaa nollaa. Niiden 

alla näkyy + ja -.

• Jos aikaa ei aseteta painikkeella - tai +, ajastin käynnistyy 

automaattisesti 3 sekunnin kuluttua. Ajastimen voi säätää enintään 

9 tuntiin ja 59 minuuttiin.

Ylöspäin osoittava punainen nuoli syttyy ja aika kasvaa.

2. Paina sen keittoalueen ajastin/munakello-painiketta, jonka haluat 

kytkeä pois päältä.
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Keittiöajastimen kytkeminen päälle

1. Paina keittoalueen ajastin/munakello-painiketta kerran. 

2.   Paina '+' tai '-' painiketta vaihtaaksesi ajastintoiminnon 

munakellotoimintoon. Sen jälkeen voit asettaa haluamasi keittoajan 

'+' -painikkeella. Voit vaihtaa asettamasi ajan '-' -painikkeella.

Alaspäin osoittava pieni punainen nuoli syttyy. Aika menee alaspäin.

3. Paina sen keittoalueen ajastin/munakello-painiketta, jonka haluat 

kytkeä pois päältä.

Huomio

•  Keittiöajastin on yhdistetty keittoalueeseen, jos sen keittoaluepari 

on kytketty päälle. Keittiöajastin pysähtyy heti, kun keittoastia 

poistetaan ja jatkaa toimintaa, kun keittoastia asetetaan takaisin.

•  Jos keittiöajastin on yhdistetty keittoalueeseen, keittoalue kytkeytyy 

pois päältä kun asetettu aika on kulunut.

Keittiöajastimen hälytys piippaa vartin ajan samalla kun asetettu aika 

vähenee, ja kun '0.00' ja alaspäin osoittava nuoli vilkkuvat. Paina 

keittoalueen ajastin/munakello-painiketta uudelleen kytkeäksesi 

munakellon hälytyksen pois päältä. Paina ajastin/munakello-

painiketta uudelleen keittoalueelle, jonka alaspäin osoittava punainen 

nuoli vilkkuu, tai poista keittoastia alueelta, jolloin ajastin kytkeytyy 

pois päältä.

Keittoajan asettaminen

• Kytke keittiöajastin päälle.

Painike X määrä vaiheita 
painikkeen kosketuksia 
kohden

Aika

+ x = 1 minuutti 0,00 - ...

- x = 10 sekuntia 5,00 - 0,00

- x = 30 sekuntia 9,00 - 5,00

- x = 1 minuutti ...- 9,00

9 minuutin ja 0 sekunnin ('9,00') jälkeen sana '.min' ilmestyy näytön 

yläosaan ja minuutit lisätään pisteen jälkeen.

KÄYTTÖ
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Vinkki

Voit asettaa haluamasi keittoajan nopeammin painamalla pohjaan 

painiketta + tai -.

Äänimerkin kytkeminen päälle ja pois päältä
1. Paina vasemmalla olevaa virtapainiketta kahdesti. 

2. Paina ja pidä << -painiketta ja + -painiketta samanaikaisesti, kunnes 

kuulet äänimerkin.

Äänimerkki on nyt kytketty pois päältä kaikista painiketoiminnoista, 

lukuun ottamatta keskeytys- ja lapsilukkopainikkeita. Huomautus: 

keittiöajastimen ja virheviestien hälytysääntä ei voi kytkeä pois päältä.

3.  Käytä samaa painikeyhdistelmää kytkeäksesi äänen takaisin päälle.

Automaattisen keittoastian tunnistuksen kytkeminen päälle/

pois päältä

Jos keittotaso on kytketty päälle ja keittoastia asetetaan keittoalueelle, 

joka ei ole päällä, vastaava käyttösäädin syttyy ja sitä voidaan käyttää 

välittömästi (ilman virtakytkimeen koskemista).

Jos keittoaluetta ei aktivoida 10 sekunnin sisällä, valo sammuu. Se 

voidaan sytyttää uudelleen poistamalla keittoastia ja asettamalla se 

uudelleen takaisin tai käyttämällä virtakytkintä.

Tämä toiminto on oletusasetus, mutta se voidaan kytkeä pois päältä. 

Se tapahtuu kytkemällä keittotaso pois päältä ja painamalla valikko (6) 

ja virtapainiketta (21) vasemmalla olevasta käyttöpaneelista 5 sekunnin 

ajan. 'APd OFF' ilmestyy näytölle. Toiminto voidaan aktivoida uudelleen 

toistamalla toimenpiteet, jolloin 'APd On' ilmestyy näytölle.

KÄYTTÖ
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Automaattiset ruoanvalmistusohjelmat
Keittotaso sisältää kuusi automaattista ruoanvalmistusohjelmaa. 

Voit asettaa automaattiselle ruoanvalmistusohjelmalle minkä 

tahansa päätösajan munakellotoiminnolla (katso sivu 22). 

Ruoanvalmistusohjelmat perustuvat säännöllisiin ruoka-ainesmääriin. 

Taulukot toimivat viitteellisinä ohjeina. Voit muokata ruokalajeja 

tarpeidesi mukaan ilmoitettujen laajojen annosmäärien ansiosta.

Automaattisen ohjelman asettaminen

Keittoalue on kytketty päälle. 

•  Paina valikkopainiketta.

Kuuden kuvakkeen sarja syttyy palamaan (seitsemän kuvaketta 

mallissa HI1995G), joista yksi palaa kirkkaammin kuin muut.. 

•  Paina valikkopainiketta uudelleen ja pidä se pohjassa siirtyäksesi 

seuraaviin valikkotoimintoihin.

Valittu ruoanvalmistusohjelma käynnistyy automaattisesti kolmen 

sekunnin kuluttua. 'Automaattista' tarkoittava 'A' ilmestyy näyttöön.

Jos automaattinen ruoanvalmistusohjelma on päällä, voit 

käyttää seuraavia painikkeita siirtyäksesi takaisin manuaaliseen 

ruoanvalmistusprosessiin:

<< , + , - , >> .

Huomio

Vario-laitteissa ruoanvalmistusohjelmat ja tehotoiminto eivät toimi, 

jos alueet on kytketty yhteen tai kokkitoiminto on aktiivinen.

Kokkitoiminto

Kokkitoiminnon ollessa päällä kaikki alueet kytkeytyvät päälle. 

Oikealla olevat alueet asetuksella 1, keskellä olevat asetuksella 7 

ja vasemmalla olevat asetuksella 12. 'Ch' ilmestyy taka-alueiden 

näyttöön. Myöhemmin voit määrittää erilaisen ruoanvalmistusasetuksen 

molemmille alueille etummaisen alueen säätimillä.

Tällä toiminnolla voit valmistaa ruokaa käyttämättä virtasäätimiä, 

pelkästään siirtämällä keittoastioita alueelta toiselle.
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KÄYTTÖ

Tämä toiminto voidaan kytkeä päälle vain, jos keittotasoa ei käytetä. 

Toiminto voidaan kytkeä pois päältä vasta, kun kaikki alueet on ensin 

kytketty pois.

Toiminto voidaan valita vapauttamalla vasemmalla oleva valikkopainike, 

kun kokkitoiminnon merkkivalo (24) syttyy palamaan.

Kokkitoiminnon pois päältä kytkeminen (HI1995G)

1. Käyttämällä eco-lock-painiketta (3) koko keittotaso voidaan kytkeä 

pois päältä.

2. Virtapainikkeen (6) käyttäminen: Tämä kytkee kokkitoiminnon pois 

päältä; kaikki keittoalueet kytkeytyvät pois. Näytöt syttyvät alueilla, 

joilla on keittoastia, jos ADP on aktivoituna.

3. Käyttämällä vasemmalla kokkitoiminnon merkkivalon vieressä 

olevaa valikkopainiketta (21), kokkitoiminto lopetetaan, aktiiviset 

keittoalueet ja ajastimet jäävät päälle. Käyttämättömät keittoalueet 

kytkeytyvät pois päältä.

4. Kokkitoiminto kytkeytyy automaattisesi pois päältä, jos keittotasolla 

ei ole ollut keittoastiaa 10 minuuttiin.

Kokkitoiminnon aikana käytettävissä on vain nouseva ajastin.
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 Kiehumistoiminto*/**

Tämä toiminto lämmittää keittoastian sisällön kiehumispisteeseen 

(100 °C) ja jatkaa kiehumista. Laitteesta kuuluu äänimerkki, kun 

keittoastian sisältö kiehuu tai jos astiaan on lisätty ruokaa. Tämä 

toiminto toimii vain, kun astian päällä on kansi.

Ruokalaji Henkilöiden 
määrä

Määrä Astia Alue Lisää keittoastiaan 
enintään: (aloita 
ruoanvalmistus)

Keitetyt 
perunat

6 - 8 1000 - 1400 g Korkea keittoastia (Ø 200) Ø 210 / Vario
2,5 l sisältäen 
perunat

9 - 15 1 500 - 2 200 g Iso keittoastia (Ø 240) Ø 260 tupla
3,5 l sisältäen 
perunat

Keitetyt 
(kovat) 
vihannekset

4 - 6 500 - 750 g Korkea keittoastia (Ø 200) Ø 210 / Vario
2,5 l sisältäen 
vihannekset

6 - 8 750 - 900 g Iso keittoastia (Ø 240) Ø 260 tupla
3,5 l sisältäen 
vihannekset

Riisi 4 - 5 400 - 500 g Korkea keittoastia (Ø 240) Ø 210 / Vario 2,0 l vain vesi 1)

Pasta
2 - 3 200 - 300 g Korkea keittoastia (Ø 200) Ø 210 / Vario 2,0 l vain vesi 1)

4 - 6 400 - 600 g Iso keittoastia (Ø 240) Ø 260 tupla 3,5 l vain vesi 1)

1)   Äänimerkin jälkeen voit lisätä riisin tai pastan.

*     Tämä toiminto toimii parhaiten käytettäessä ASKO:n suosittelemia keittoastioita.

**   Nämä valikkotoiminnot toimivat parhaiten, jos ne käynnistetään heti ruoanvalmistuksen alussa.

KÄYTTÖ
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Haudutustoiminto* 

Ruokalajin lämpötila pidetään jatkuvasti lähellä kiehumispistettä 

(90 °C - 95 °C). Haudutusasetukset toimivat parhaiten, jos keittoastian 

päällä on kansi. Paksumpia ruokalajeja tulee hämmentää 15 minuutin 

välein. Enimmäishaudutusaika on 8 tuntia, ellei ajastimen avulla ole 

asetettu lyhyempää aikaa.

Ruokalaji Määrä +/- Astia Alue

Kastike tai 
keitto

1 l Matala keittoastia (Ø 200) Ø 210 / Vario

1,5 l Korkea keittoastia (Ø 200) Ø 210 / Vario

2,5 l Iso keittoastia (Ø 240) Ø 260 tupla

Lämpimänä pitävä toiminto* 

Ruokalajin lämpötila pidetään automaattisesti tasaisessa 

70 °C - 75 °C lämpötilassa. Tämä asetus toimii parhaiten, jos 

keittoastian päällä on kansi. Suuria määriä ja paksumpia ruokalajeja 

tulee hämmentää ajoittain. Lämpimänä pitämistoiminnon enimmäisaika 

on 8 tuntia, ellei ajastimen avulla ole asetettu lyhyempää aikaa.

Ruokalaji Henkilöiden 
määrä

Määrä 
+/-

Astia Alue

Kaikki 

ruokalajit

4 2000 g Korkea keittoastia (Ø 200)
Ø 210 / 
Vario

8 4000 g Iso keittoastia (Ø 240) Ø 260 tupla

*     Tämä toiminto toimii parhaiten käytettäessä ASKO:n suosittelemia 

keittoastioita.

KÄYTTÖ
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Wokkitoiminto*/** 

Wokkiasetus tarjoaa optimaalisen wokkilämpötilan sekä öljylle että 

wokille. Kun kuulet äänimerkin, keittoastia on yltänyt haluttuun 

lämpötilaan. Sen jälkeen voit laittaa keittoastiaan öljyn ja sitten 

ruokalajit.

Ruokalaji Henkilöiden 
määrä

Lihan tai kalan/
vihannesten 
enimmäismäärä

Astia Alue

Liha, kala, 
vihannekset

3 - 4 600 g / 600 g Wokkipannu Ø 210 / Vario

1 - 2 300 g / 300 g Wokkipannu Ø 260 tupla

Ruskistustoiminto*/** 

Ruskistusasetus tarjoaa optimaalisen ruskistuslämpötilan.

Kun kuulet äänimerkin, keittoastia on yltänyt haluttuun lämpötilaan. Voit 

laittaa keittoastiaan ensin öljyn tai voin ja sitten ruokalajit.

Ruokalaji Henkilöiden 
määrä

Määrä Astia Alue

Liha, kala
4 - 5 400 - 500 g Paistinpannu Ø 210 / Vario

5 - 6 500 - 600 g Paistinpannu Ø 260 tupla

*     Tämä toiminto toimii parhaiten käytettäessä ASKO:n suosittelemia 

keittoastioita.

**   Nämä valikkotoiminnot toimivat parhaiten, jos ne käynnistetään heti 

ruoanvalmistuksen alussa.

KÄYTTÖ
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Grillaustoiminto*/** 

Grillausasetus tarjoaa optimaalisen grillauslämpötilan. Kun kuulet 

äänimerkin, keittoastia on yltänyt haluttuun lämpötilaan.

Ruokalaji Henkilöiden 
määrä

Määrä Astia Alue

Liha, kala, 
vihannekset

3 - 4 300 - 400 g Grillipannu/-levy Ø 210 / Vario

4 - 6 400 - 600 g Grillipannu/-levy Ø 260 tupla

Terveellisen ruoan valmistus 
Erilaisten öljyjen palamispiste

Jotta ruoka olisi mahdollisimman terveellistä, Asko suosittelee 

öljytyypin valitsemisen paistolämpötilan mukaan. Kaikilla öljytyypeillä on 

eri palamispiste, jossa vapautuu myrkyllisiä kaasuja. Alla oleva taulukko 

osoittaa eri öljytyyppien palamispisteet.

Öljy Savuamispiste °C

Extra virgin -oliiviöljy 160 °C

Voi 177 °C

Kookosöljy 177 °C

Canolaöljy 204 °C

Neitsytoliiviöljy 216 °C

Auringonkukkaöljy 227 °C

Maissiöljy 232 °C

Maapähkinäöljy 232 °C

Riisiöljy 255 °C

Oliiviöljy 242 °C

*     Tämä toiminto toimii parhaiten käytettäessä ASKO:n suosittelemia 

keittoastioita.

**   Nämä valikkotoiminnot toimivat parhaiten, jos ne käynnistetään heti 

ruoanvalmistuksen alussa.

KÄYTTÖ



FI 27

Keittotason asetukset
Koska asetukset riippuvat keittoastian sisällön määrästä ja

koostumuksesta, alla oleva taulukko on tarkoitettu ainoastaan 

viitteeksi.

Käytä 'tehotoimintoa' ja asetuksia 11 ja 12 seuraavissa 

tapauksissa:

• ruoka-aineksien tai nesteen keittäminen nopeasti;

• kasvisten "ryöppääminen";

• öljyn tai rasvan kuumentaminen;

• painekattilan paineen nostaminen;

• wokkaus

Käytä asetusta 9 ja 10 seuraavissa tapauksissa:

• lihojen ruskistaminen;

• kalan valmistaminen; 

• munakkaiden valmistaminen;

• keitettyjen perunoiden paistaminen;

• ruoka-aineksien friteeraus.

Käytä asetusta 7 ja 8 seuraavissa tapauksissa:

• paksujen pannukakkujen paistaminen;

• paksujen kuorrutettujen lihaleikkeleiden paistaminen;

• pekonin (rasvaisen) paistaminen;

• raakojen perunoiden paistaminen;

• paistettujen leipien valmistaminen;

• kuorrutetun kalan paistaminen;

• pastan keittäminen;

• ohuiden kuorrutettujen lihaleikkeleiden paistaminen;

• ohuiden lihaleikkeleiden paistaminen.

Käytä asetuksia 4-6 seuraavissa tapauksissa:

• suurien ruokamäärien kypsentäminen;

• kovien vihannesten sulattaminen;

• paksujen kuorrutettujen lihaleikkeleiden paistaminen

KÄYTTÖ
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Käytä asetuksia 1-3 seuraavissa tapauksissa:

• liemen valmistaminen;

• lihojen hauduttaminen;

• vihannesten keittäminen;

• suklaan sulattaminen;

• hauduttaminen;

• lämpimänä pitäminen;

• juuston sulattaminen.

KÄYTTÖ
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Puhdistus
Vinkki

Aseta lapsilukko päälle ennen kuin aloitat keittotason puhdistamisen.

Päivittäinen puhdistus

•  Vaikka ruokajäämät eivät voi palaa lasiin kiinni, sen puhdistaminen 

välittömästi käytön jälkeen on suositeltavaa.

•  Päivittäinen puhdistus on suositeltavaa tehdä kostealla liinalla ja 

miedolla puhdistusaineella.

• Kuivaa talouspaperilla tai kuivalla liinalla.

Vaikeat tahrat

•  Vaikeat tahrat voidaan poistaa myös miedolla puhdistusaineella, 

kuten astianpesuaineella.

• Poista vesitahrat ja kalkki viinietikalla. 

•  Metallin merkit (keittoastioiden liukumisen aiheuttamat) voi olla 

vaikeaa poistaa. Erityisiä puhdistusaineita on saatavilla.

•  Poista ruokajäämät lasikaapimella. Sulanut muovi ja sokeri on paras 

poistaa lasikaapimella.

Älä käytä koskaan

•  Älä käytä koskaan hankaavia aineita. Ne aiheuttavat naarmuja, 

joihin lika ja kalkki voi kerääntyä. 

•  Älä koskaan käytä teräviä välineitä, kuten teräsvillaa tai 

hankausvälineitä.

YLLÄPITO
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Yleistä
Jos huomaat lasipinnassa halkeaman (miten pienen tahansa), 

kytke keittotaso heti pois päältä, irrota keittotaso sähköverkosta, 

kytke (automaattinen) sulakekatkaisin(katkaisimet) pois päältä 

sulakekotelossa tai jos kytkentä on pysyvä, aseta virtakatkaisin nolla-

asetukseen. Ota yhteyttä huoltoon.

Vianmääritystaulukko
Jos laite ei toimi oikein, se ei välttämättä tarkoita, että laite on viallinen. 

Yritä ratkaista ongelma itse tarkistamalla alla mainitut kohdat.

Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Näyttö syttyy, kun keittotaso 
kytketään päälle ensimmäisen 
kerran.

Tämä on normaali 
asetusprosessi.

Normaali toiminta.

Tuuletin toimii monen 
minuutin ajan, kun keittotaso 
on kytketty pois päältä.

Keittotason jäähdytys on 
käynnissä.

Normaali toiminta.

Keittotason ensimmäisten 
käyttökertojen aikana voidaan 
huomata hiukan hajuja.

Uusi laite kuumenee. Tämä on normaalia ja häviää 
muutaman käyttökerran 
jälkeen. Tuuleta keittiö.

Keittotasosta kuuluu tikittävää 
ääntä.

Tämän aiheuttaa etu- ja taka-
alueiden kapasiteettirajoitin. 
Tikitystä voi kuulua myös 
alhaisimmilla asetuksilla.

Normaali toiminta.

Keittoastiasta kuuluu ääniä 
ruoanlaiton aikana.

Tämän aiheuttaa 
keittotasosta keittoastiaan 
virtaava energia.

Korkeilla asetuksilla tämä 
on normaalia joissakin 
keittoastioissa. Se ei 
vahingoita keittoastiaa eikä 
keittotasoa.

Keittoalue on kytketty päälle, 
mutta näyttö vilkkuu.

Käyttämäsi keittoastia ei ole 
sopiva induktiokeittotasolle, 
tai sen halkaisija on alle 
12 cm.

Käytä sopivaa keittoastiaa, 
ks. sivu 11 ja 12.

Keittoalue sammuu 
äkkinäisesti ja laitteesta 
kuuluu äänimerkki.

Esiasetettu aika on päättynyt. Kytke äänimerkki pois 
päältä painamalla ajastimen 
painikkeita + tai -.

VIANMÄÄRITYS
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Ongelma Mahdollinen syy Ratkaisu

Keittotaso ei toimi eikä 
näyttöön ilmesty mitään.

Virransyöttöä ei ole viallisen 
kaapelin tai viallisen liitännän 
vuoksi.

Tarkista sulakkeet tai 
sähkökytkin (jos pistoketta 
ei ole).

Sulake palaa heti kun 
keittotaso kytketään päälle.

Keittotaso on kytketty 
virheellisesti.

Tarkista sähkökytkennät.

'br' ilmestyy näyttöön ja 
kosketuspainikkeet eivät 
toimi.

Kytkemistoiminto on päällä. Kytke toiminto pois päältä 
(katso sivu 17). 

Virhekoodi F00. Käyttöpaneeli on likainen tai 
sen päällä on vettä.

Puhdista käyttöpaneeli.

Virhekoodi F0 asti ja sisältäen 
F6 ja FC.

Viallinen generaattori. Ota yhteyttä huoltoon.

Virhekoodi F7. Huoneessa vallitseva 
lämpötila ei ole sopiva.

Kytke kaikki keittolevyn 
läheisyydessä olevat 
lämmönlähteet pois päältä.

Virhekoodi F8 ja F08. Laite on ylikuumentunut. Laite on kytketty pois päältä 
ylikuumenemisen vuoksi. 
Anna laitteen jäähtyä ja 
käynnistä laite käyttämällä 
alhaisempaa asetusta.

Virhekoodi F9 ja/tai jatkuva 
äänimerkki.

Laite on kytketty päälle 
huonosti ja/tai sähköjännite 
on liian korkea.

Vaihdata sähköliitäntäsi.

Virhekoodi F99. Olet painanut kahta tai 
useampaa painiketta samaan 
aikaan.

Käytä vain yhtä painiketta 
kerrallaan.

Virhekoodi FA. Pääjännite on liian matala. Ota yhteys sähköntarjoajaasi.

Virhekoodi FAN. Ilmankierto ei ole tarpeeksi 
hyvä.

Varmista, että keittolevyn 
alla olevat tuuletusaukot ovat 
avoinna.

Muut virhekoodit. Viallinen generaattori. Ota yhteyttä huoltoon.
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Tekniset tiedot
Laite täyttää kaikkien soveltuvien EY-direktiivien vaatimukset.

Keittotason tyyppi HI1655G HI1655M

Induktio x x

Kytkentä 230V - 50Hz 230V - 50Hz

Vaiheet 2 2

Enimmäiskapasiteetti 

keittoalueet

Keskellä vasemmalla

Edessä vasemmalla 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Takana vasemmalla 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Takana oikealla 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Edessä oikealla 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Kytketty kuorma

L1 3,7 kW 3,7 kW

L2 3,7 kW 3,7 kW

L3

Kytketty 

kokonaiskuorma
7400 W 7400 W

(Kalusteeseen 

asennuksen) mitat

Laite 

leveys x syvyys
644 x 522 mm 644 x 522 mm

Kalusteeseen 

asennetun korkeus 

työtason päältä

43 mm 43 mm

Leikattu aukko 

leveys x syvyys
560 x 490 mm 560 x 490 mm

Vähimmäisetäisyys 

leikatusta aukosta 

takaseinään

40 mm 40 mm

Vähimmäisetäisyys 

leikatusta aukosta 

sivuseinään

40 mm 40 mm
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Keittotason tyyppi HI1995G HI1975G HI1355G

Induktio x x x

Kytkentä 230V - 50Hz 230V - 50Hz 230V - 50Hz

Vaiheet 3 3 1

Enimmäiskapasiteetti 

keittoalueet

Edessä vasemmalla 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Takana vasemmalla 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Edessä keskellä 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Takana keskellä 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220) 3,7 kW (180x220)

Edessä oikealla 3,7 kW (180x220)

Takana oikealla 3,7 kW (180x220)

Keskellä vasemmalla 5,5 kW Ø 260

Kytketty kuorma

L1 3,7 kW 3,7 kW 3,7 kW

L2 3,7 kW 3,7 kW

L3 3,7 kW 3,7 kW

Kytketty 

kokonaiskuorma
11100 W 11100 W 3700 W

(Kalusteeseen 

asennuksen) mitat

Laite 

leveys x syvyys
904 x 522 mm 900 x 520 mm 330 x 522 mm

Kalusteeseen 

asennetun korkeus 

työtason päältä

43 mm 43 mm 43 mm

Leikattu aukko 

leveys x syvyys
860 x 490 mm 860 x 490 mm 290 x 490 mm

Vähimmäisetäisyys 

leikatusta aukosta 

takaseinään

40 mm 40 mm 40 mm

Vähimmäisetäisyys 

leikatusta aukosta 

sivuseinään

40 mm 40 mm 40 mm

TEKNISET TIEDOT
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YMPÄRISTÖASIAT

Pakkausmateriaalien ja laitteen hävitys
Tämän laitteen valmistuksessa on käytetty kestäviä materiaaleja. 

Varmista, että hävität tämän laitteen ympäristöystävällisesti sen 

käyttöiän loputtua. Kysy lisätietoa viranomaisilta.

Laitteen pakkausmateriaalit ovat kierrätettäviä. Seuraavia materiaaleja 

on voitu käyttää:

• pahvi;

• polyeteenikalvo (PE);

• freoniton polystyreeni (PS-vaahtomuovi).

Hävitä nämä materiaalit vastuullisesti ja viranomaisten määräysten 

mukaisesti.

Muistutuksena siitä, että tuote on hävitettävä erillisessä keräyksessä, 

tuotteessa on rastitetun roska-astian merkki. Tämä tarkoittaa, 

että tuotteen käyttöiän loputtua sitä ei saa hävittää normaalin 

kotitalousjätteen mukana. Se tulee viedä paikalliseen erilliskeräykseen 

tai keräyspalvelun tarjoavalle jälleenmyyjälle.

Erilliskeräyksen avulla vältetään virheellisestä hävityksestä aiheutuvat 

ympäristö- ja terveyshaitat ja talteen kerättyjen materiaalien avulla 

säästetään huomattavasti energiaa ja resursseja.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme, että tuotteemme ovat eurooppalaisten direktiivien, 

päätösten ja säännösten sekä mainituissa standardeissa ilmoitettujen 

vaatimusten mukaisia.
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